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AHHOTAUMA: B TPEICTABICHHON CTAaThe MCCIEAYIOTCS JICKCUKO-TpaMMaTHIeCKHe 0COOEHHOCTH ab0peBHaNvid B yCIOBHUIX
nrppoBOH KOMMYHHUKAINH, UX (PYHKIINH U BIUSHUE HA COBPEMEHHOE OOIIeHne. ABTOp aHATM3UPYET pa3IuIHbIe THITHI ab0pe-
BUAIIWIA, BKIIIOYAs WHUIMATBHBIC aO0pEBUATYPBI, AKPOHUMBI, COKpAI[CHHS-YCEUCHUs, OYKBEHHO-IIU(POBLIC a00peBHATYPHI U
ab0peBUaTYpHI, COCTOSINUE TOJNBKO 13 upp. Ocoboe BHUMaHUE YICICHO IPUYHHAM MX BOSHUKHOBCHHS, TAKMM KaK SKOHOMUS
BPEMCHHU W MPOCTPAHCTBA, CO3JAHKUEC TPYIIOBOW HICHTHYHOCTH M BBIPOKCHHE 3MOIMHA. Takke B CTaThe PacCMAaTPHBAIOTCS
rpaMMaTHYeCKue OCOOCHHOCTH aOOpeBHalMii, BKIOYAs MPECHCOPESIKCHHE TPAIUIIMOHHBIMU IPAaMMATHYCCKUMU TMPaBHIAMH,
COXpaHCHHE MPSIMOTO MOPSIKA CJIOB, HCIOJIh30BAHUE MU U CUMBOJIOB, OTCYTCTBUC (DIICKCHI U OKOHYAHUH, a TAKXKE CO3/1a-
HHUE HOBBIX cII0BOGOpM. B cTaThe 0TMeuaeTcsl, 4To aOOpEBUAIIMY BHITIOIHSIOT KIIOUEBYIO POJbh B IIHM(POBOI KOMMYHHKAIIWY,
CHOCOOCTBYSl YCKOpeHHI0O oOMeHa WH(popManuedl W ajanTanuy si3bIka K COBPEMEHHBIM KOMMYHHUKATHBHBIM ITOTPEOHOCTSIM.
OpHaKo WX Ype3MepHOE MM HEYyMECTHOE HCIOJIh30BAHNE MOXKET HETaTUBHO BIMATH HA BOCHPHUSATHE COOOIICHUH, CHIDKAS UX
HCKPEHHOCTH | SICHOCTh. 3HaHME CIEeHNU(UIHBIX COKPAIICHNH OpPUTAHCKOTO W aMEPUKAHCKOTO aHTIMICKOTO HE TOJBKO YIPO-
maeT oOIIeHrne, HO M TIOMOTAeT JIydIlle OPHEHTHPOBATHCS B KYIBTYPHBIX OCOOCHHOCTSX ITHX CTpaH. 3HaHWe aOOpeBManuii
MOJKET OBITh ITOJIC3HO ISl CO3JaHMS allTOPUTMOB, KOTOPHIE IOMOTAIOT MPAaBUIBHO HHTEPIPETHPOBATH TEKCT B IPIIIOKEHISIX
U 00paboTKu MHGOPMAIIMK, HAIPUMED, B CUCTEMaX MAIIUHHOTO MMepeBoja Hid 4aT-60Tax. CTaThss MOXKET OBITh TAKKE ITO-
JIe3Ha CTYJICHTaM U MPETOAaBaTeIsIM, H3yUYaroIlliM TO, Kak a00peBHAIIMK PA3BUBAIOTCS, (PYHKIIMOHUPYIOT U BIUSIOT HA S3BIKO-
BOEC OOIIICHUE.
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Abbreviations as a characteristic phenomenon of language in the context
of digital communication (based on the material of the English language)

"Kozma M.P., "Viasova E.A., " Romanova L. G.,
" Orenburg State Pedagogical University

Abstract: this article examines the lexical and grammatical features of abbreviations in digital communication, their func-
tions and impact on modern communication. The author analyzes various types of abbreviations, including initial abbrevia-
tions, acronyms, abbreviations, alphanumeric abbreviations and abbreviations consisting only of digits. Special attention is
paid to the causes of their occurrence, such as saving time and space, creating a group identity and expressing emotions. The
article also examines the grammatical features of abbreviations, including disregard for traditional grammatical rules, main-
taining the direct order of words, the use of numbers and symbols, the absence of inflections and endings, as well as the crea-
tion of new word forms. The article notes that abbreviations play a key role in digital communication, facilitating the accelera-
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tion of information exchange and the adaptation of language to modern communication needs. However, their excessive or
inappropriate use can negatively affect the perception of messages, reducing their sincerity and clarity. Knowing the specific
abbreviations of British and American English not only simplifies communication, but also helps to better navigate the cultural
peculiarities of these countries. Knowledge of abbreviations can be useful for creating algorithms that help interpret text cor-
rectly in information processing applications, such as machine translation systems or chatbots. The article may also be useful
for students and teachers studying how abbreviations develop, function, and influence language communication.
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Beenenue 3yl0TCA [UId 0003HA4YeHHS KaK MMEH COOCTBEHHBIX,

C pa3ButHeM HWH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH | TaK ¥ IMEH HapulaTeIbHbIX [9].

MOBCEMECTHBIM paclpocTpaneHueM HHTepHeTa s3bIK B HacTosmee Bpems NMpOBENEHO MHOMXECTBO HC-
MIpeTepreBaeT 3HAYUTENbHbIC W3MeHeHus. OmHON U3 CJIETOBaHWM, HATIPABICHHBIX HA ONPEACIICHHE TEPMHU-
SAPKHAX 9epPT COBPEMEHHOI BUPTyadbHOW KOMMYHHKa- Ha «aOOpeBuanms». OJHAKO CPEOU YYCHBIX CYIIIE-
[IUU ABIISETCS IIUPOKOE HWCIOJIh30BaHHE abOpeBHa- CTBYIOT Pa3HOTJIACUS OTHOCUTEIBHO TOTO, UTO CIICIY-
Ui, 0COOEHHO B KOMITBIOTEPHOM CJICHTE HAa aHTJIHIA- €T CUUTATh Pe3yIBTaTOM Mpollecca abOpeBranuu. ITH
CKOM s3bIKe. AOOpeBHAIM TO3BOJISIOT SKOHOMHUTH pa3auuns KacaroTCs U TEPMHUHOJIOTHH, UCTIONIB3YEeMOM
BpeMsl W TPOCTPAHCTBO TPU OOIIEHUH, OJHAKO HX JUTst 0003HAYCHUS PA3IMYHBIX TUIIOB ab0pesuartyp [1].
MAacCOBO€ ITPUMEHEHHUE BBI3BIBAET TUCKYCCUHA OTHOCH- ITo muennto Konmakosoit M.B., nekxcudeckne ad-
TEIBHO BIIMSHUS Ha CTPYKTYpY SI3bIKA M KauyecCTBO OpeBHATYpBl CUMTAIOTCS CIIOKHBIMH  EIMHHULIAMHU
KOMMYHUKanuu. [lens maHHOW CTaThu — UCCIIEA0BATh KOMMYHUKAIIMYA, OHU MOTYT HCIIOJIb30BAaThCS B YCT-
JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKHe OCOOEHHOCTH abOpeBua- HOHM ¥ MICHMEHHOHM pedr M MMEIOT COOCTBEHHOE 3Ha-
UU{A B aQHTTIMACKOM KOMIIBIOTEPHOM CIIEHTE, OIpele- yenne, Hanpumep, “HST” (“Hubble Space Telescope”
JIUTh UX (YHKIIMU M BIMSHUE Ha COBPEMEHHOE 00IIIe- — “KOCMHMYECKUH TEIIeCKON CUCTeMbI Xa00m”), “VIP”
HUeE. (“very important person”), “IDP” (“internally dis-

MarepuaJibl M MEeTOABI HCCIEOBAHUM placed person”: a person who has been forced to move

MeTompl HMCCIIEOBaHUS: ACIyKTHUBHBIH, OIHUCa- within their own country because of conflict or disas-
TENbHBIN, KOHTEKCTYyaJbHBIH, WHTEPIPETAMOHHBIH, ter), “MMA” (“mixed martial arts”: an extreme sport
CpPaBHUTEIBHO-CONIOCTABUTEbHBIN, CIUIOIIHASL  BBI- in which two people fight each other using the tech-
0opKa ¥ BEIOOPOYHEII METO/I. niques of boxing, wrestling and martial arts [7].

B pamkax wuccrnemoBanus ObLIM MPOaHATH3MPOBA- CornmacHO HCCIIEZIOBaHUSM B OOJIACTH CIIOKHBIX
HBl PA3IMYHBIE WCTOYHWKH, BKIFOUYash HAaydHBIC CTa- COKpAIIICHH W MHOTOYPOBHEBOI'O XapakTepa UX 00-
ThU, JIMHTBUCTUYECKHE WCCIICJIOBAHUS M aKTyallbHbIC pa3oBanus, 1moj aOOpeBHATYpOW MOHUMAETCs CyIie-
nyonukaruu B CMU, nocesiieHHbie TeMe ab0peBua- CTBUTENILHOE, O0pa30BaHHOE W3 YCEUEHHBIX dYacTeil
Uil B KOMIbHOTepHOM cieHre. Ocoboe BHUMaHUE CJIOB, COCTABIISIONINX HCXOTHOE CIIOBOCOYCTAHHE WU
yaeneHo paboTaM, OCBEUIAIOIIUM BIHSHUE COKpaIe- cioxHoe cioso [10].

HUI Ha BOCIPUATHE COOOIIEHUI W WX POJIb B BHPTY- AOOpeBHaIs B aHTJIMICKOM SI3bIKE TPOSIBIISICTCS B

TbHOH KOMMYHHUKAIIUK. METOI0JOTHYEeCKONH OCHO- pasnuuHBIX (opMax, BKIIOYAs COKpPAIICHHsS CIIOB,

BOM TIOCTYXWIJI CPaBHUTEIHHBIH aHAIN3 Pa’TUIHBIX WHUIMAJIbHBIC a00pEBUATYPhl U aKPOHUMBI, YTO CIIO-

TUTIOB a00peBHannii ¥ X PyHKIMOHATBHBIX XapaKTe- cOOCTBYeT IMHAMUYHOMY Pa3BUTHIO S3bIKA W aJlamTa-

PHUCTHK. UM K COBPEMEHHBIM KOMMYHHKATHBHBIM MOTPEeOHO-
Pe3yabTaThl 1 00CyxKIEHUS CTSIM.

AOOpeBuamusi, Kak JIMHTBHCTUYECKOE SIBIICHHE, WHTepecHO OTMETHTh, YTO aOOPEBHATYpPHI YACTO
OTPEACIACTCS PA3IMYHBIMU HCCIICOBATEISIMA  T10- HE pacCMaTpPUBAIOTCA KaK CaMOCTOATEIbHBIE CIIOBa
pa3HOMY, OJIHAKO B IICJIOM OHa IMOHMUMAETCS KakK Ipo- WM TEPMHHBI, TOCKOJIBKY OHH HE CBSI3aHBI C OTIIENb-
[[ECC COKpAIIEHHUS CIOB WM (pa3 I OONEeTYeHUs u HBIMHU JICHOTATaMH U, CJICI0BATEIbLHO, HE OTHOCATCS K
YCKOpEHUs] KOMMYHHKanuud. AOOpeBHAIy TPHHAI- TPaJUIMOHHOMY CJIOBOOOPA30BaHUIO; UX MPABOMEPHO
JISKAT KO MHOTUM TEeMaTUYECKUM cdepaM U UCIOIb- CUMTATh CHHOHIMAMH UCXOIHBIX JIeKceM [4].

15



Modern Humanities Success
Ycnexu eymanumapnuix nayx

2025, Ne 3
2025, Iss. 3

ISSN 2618-7175
https://mhs-journal.ru

AOOpeBuarusi B KOMITBIOTEPHOM CIICHTE — 3TO
NPOIIECC COKPAIEHHS CIIOB MM (Ppa3, UCTIONB3YEeMBbIH
JUTSL YIIPOIIICHHUS W YCKOPEHUsS OOIICHHS B IU(PPOBOM
cpene. DTO JOOCTHraeTcsi MyTeM OIYIICHHs YacTel
CJIOB, WCIIOJIb30BAHUSI aKPOHUMOB WM KOMOWHAIMH
OykB u 1u(p, 9TO MO3BOJAET MepeaaBaTh HHPpOpPMa-
o Oonee a¢dexruBHo. Hampumep, "LOL" o3Hauaet
"laughing out loud" (cMetochk Bcayx), a "BRB" — "be
right back" (ckopo BepHych). Takue cokparnieHus cra-
T HEOThEMIIEMOMN YaCThI0 UHTEPHET-KOMMYHHKAIIUH,
CHOCOOCTBYSI 3KOHOMHHM BpPEMEHH H IPOCTPAHCTBA
pu 0OMEHe COOOIICHHUSIMHU.

B aHTIUIICKOM KOMITBIOTEPHOM CJICHTE BBIJICIAIOT
HECKOJIbKO THITOB a00peBuaIuii:

o UHumMaabHble a00peBHATYPBI: COCTOST U3
HaYdaJIbHBIX OYKB clioBocodeTanus (Hampumep, “TL”;
“DR” (also tl; dr, TLDR, tldr) “too long; didn’t/ don't
read”: used in response to a blog or online post, to
show disapproval or to give a summary).

o AKpPOHHUMBI: a00peBHATYpBl, NPOU3HOCHMBIE
Kak oTAeibHble cioBa (Hampumep, "NASA" — "Na-
tional Aeronautics and Space Administration",
“HAND” — “have a nice day”).

o CokpaleHusi-yceyeHusl: 4acTH CJIOB, HCIOJIb-
3yeMble BMECTO TMIOJIHOTO HamlMCaHus (Hampumep,
"info" — "information").

o bBykBenHo-nu¢posbie adOpeBHATYpBI: coue-
TaHue OykB W mudp s Hepedadd cjiaoB wid (pas
(mampumep, "B2B" — "Business to Business", “2DAY”
— “today”, “2MROW” — “tomorrow”).

o A0OpeBHATYpBI, COCTOSIIINE TOJBKO U3 HHU(P:
HCIIOIB30BaHNE YUCEN JUIS 3aMEHBI CJIOB (HAaIpHMep,
"404" — "Not Found" B KOHTEKCTE OITHOKN).

Takum oOpa3om, abOpeBuamus B aHIIIMHCKOM
S3bIKE TIPOSIBIISICTCS B PA3NIMUHBIX (popMax, BKIIFOUAS
COKpAIIICHHsI CJIOB, HWHHUIIMAJIbHBIC a00pPEeBHATYpPHI U
AaKpOHHMBI, 4YTO  CIOCOOCTBYeT  AMHAMHUYHOMY
pPa3BUTHIO S3bIKA M ajanTalid K COBPEMEHHBIM
KOMMYHHKAaTUBHBIM MOTpeOHOCTSIM [8].

CroBapHBI COCTaB MHOTHX SI3BIKOB ITOTOJIHSETCS
Oonaromaps a0OpeBuanuu. OHM HCHONB3YIOTCS TIPH
COCTaBIICHMH  KOMMEPUYECKHUX  JOKYMEHTOB, B
HA3BaHUSAX MapOK aBTOMOOWJIEH, pa3HBIX YCTPOMCTB,
B XYIOXXECTBEHHOW suTepaType M B 1pecce. B
Pa3INIHBIX CTpaHax MUpa COKpaIleHHs
UCTIOJIB3YIOTCS B JTUIUIOMATHH,  TEXHHYECKOH,
BOGHHOM M XYJOKECTBEHHOW JHTeparype, MpHu
COCTaBJICHHH JICTIOBBIX M KOMMEPUYECKUX JOKYMEHTOB,
Ha3BaHMAX  PA3IUYHBIX  OpraHW3anui, y4eOHBIX
3aBeZieHul, B npecce [3].

Hcroprueckn abOpeBHAMi BO3HUKIM KaK Cpel-
CTBO JKOHOMHH S3BIKOBBIX PECYpCOB M YCKOpPEHHS
komMmyHuKanuu. C pazButreM MHTepHeTa W mudpo-
BBIX TEXHOJIOTHH MOTPEOHOCTh B OBICTPOH Iepenaue
UHQOpPMaIMK BO3POCHA, YTO CIOCOOCTBOBANO pac-
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IIPOCTPAHEHUIO COKpallleHUuil. B BupTyansHOU cpene
ab0peBualMy MO3BOJISIIOT MOJIL30BATESIM () (HEeKTHB-
HO OOMEHHBATHLCS COOOIIEHHUAMH, OCOOEHHO B yCIIO-
BUSIX OIPAaHMYCHHMH IO KOJUYECTBY CHUMBOJIOB WM
HEOOXOIMMOCTH OIIEPaTUBHOTO pPEarupOBaHUsI.

AOOpeBUaIUK BBIMOIHSAIOT HECKOJIBKO KITFOUEBBIX
(GYyHKLMI B KOMIIBIOTEPHOM CIICHTE:

e DKOHOMHSI BpeMEeHM W HPOCTPAHCTBA:
COKpAILleHHs TO3BOJISIIOT MepeAaBaTh HH(OpMAaIHIO
ObICTpee U ¢ MCHBLIMMU 3aTpaTaMu CHMBOJIOB.

B commanbHBIX cCeTAX M IEPENHUCKE MEXIy
IpY3bsIMH WM POACTBEHHHKAMU 4YacTO BCTPEYAIOTCS
CIEHTOBBIE BapuaHThl [2]. MOJOAECKHBINH CJEHT
MPEACTABISIET COO0OW OCOOBI  S3BIKOBOM  CTHIIB,
KOTOPBIM MOJIOZbIE JIOAU NMPUMEHSIOT U OOIIEHUS
BHYTPH CBOE€H COLMAJIBHON cpeabl. MonoaeKHbIi
CJIGHT — 3TO HE MPOCTO CHOCO0 OOILIEHHMs, a KHUBOE,
JUHAMUYHO DPa3BHUBAIOLIEECs SBJICHUE, OTpakarollee
yX BPEMEHH U U3MEHSIOIMecS MpeIoYTeHHs
MOJIOIEKHU. MOJNOAEKHBIA CIEHT MepenaeT Bce
cBoeoOpaszme OOIICHHMS COBPEMCHHBIX OHOMIEH U
neBymiek. OH OTpakaeT MX MHUPOBO33pEHHE, CTHIIb
JKU3HU M CTpPEMJIEHHE K caMoOBBIpakeHHI0. YacTto
ClI0OBa U BBIPQKEHUS 3aUMCTBYIOTCA M3 JpYyrux
SI3BIKOB, aJJAITUPYIOTCS I10J] COBPEMEHHYIO KYJIbTYpPY
U MOTYT OBITH CBSI3aHBI C IOIMYJISIPHBIMU TpPEHIAMH,
MY3bIKOH, (WIbMaMM, COLHMAJIbHBIMH CETAMH H
BHUJICOUTPAMHU.

B smoxy koMmbproTepu3anuy MOJOABIE JIOAH HE
CTpeMSTCS K TPaMOTHON M YUCTOH peyH Kak B pealib-
HOH, TaKk U B BUPTY&JIbHOM >KU3HHU, UM BA)KHEE CKO-
pocTh Tepenayn UHPOPMAIMU, MMO3TOMY OHH YacTo
UCTIONB3YIOT a00peBUaTypbl, OCOOCHHO B OHJIAWH-
oOmenun. Kpome Toro, cieHr akTUBHO pacmpocTpa-
HSIETCSl Yepe3 WHTEPHET-MEMBI, OJIOTH, BHJCOXOCTHH-
TH U COLIMANBHBIE CETH, YTO CIIOCOOCTBYET €ro ObICT-
poMy oOHOBJEHHIO [6].

e Co3nanme TrpynnmoBOi  HMIEHTHYHOCTH:
HCIIOJIb30BAaHUE crennpUIecKux ab0peBuanuit
CIOCOOCTBYET (hopMHPOBaHHIO YyBCTBa

NPUHAAICKHOCTH K ONPEIENICHHOM Tpynme WiH
coobmectBy. Mcnonbp3oBanue ab0peBUaTyp momMoraer
BBIJICJIUTHCSI CPEAM CBEPCTHUKOB, CO3/IATh OLIYIICHHUE
MPUHAJICKHOCTH K ONPEIENICHHOW TpyIe, a TaKkKe
MOJKET HCIOJb30BAaThCS U BBIPAKEHHUS 3MOLUH,
IOMOpa U J1aKe CKpBITOM KpuTUKH. Hekoropsle ciioBa
U BBIPOKEHHUS CO BPEMEHEM IEepexoisIT B OOLIMid
S3BIK, @ APYTHE TEPSIOT aKTyaJbHOCTh U BBIXOIAT W3
yrnoTpebaenus [5].

e Brpipakenune JMouMii M  HACTPOEHHS:
HEKOTOpbIe abOpeBHALMU MEPEAal0T 3MOIIMOHAIBHOE
cocTosiHUe Toab3oBaTens (Hampumep, "OMG" — "Oh
My God" BbIpakaeT yAWBJICHHE WM BOCXHUILEHHE).
KpeaTuBHOCTH TOBOpSIIErO0 MOXET NpPEBPATUTH
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«CKYYHBIE CJIOBa» B WHTEPECHBIC, OCTAHABJIMBAIOIINE
B3IJIAN  9WTarelsa.  AOOpeBHAaTyphl  CTAaHOBSITCS
NpeaMETOM OLEHKH — Kak 0OIIel, TaK ¥ YaCTHOH.

HecmoTpst Ha oueBHIHBIE TPEUMYILIECTBA, UCTIONb-
30BaHHe aOOpeBHAITMIT MOXKET OKa3bIBaTh HETATHBHOE
BIIMSIHUE Ha BocnpusitHe coobmiennii. CoriacHo uc-
CJIEZIOBAHMIO, MTpoBeieHHOMY J13BuaoM daHrom u ero
komaHmoil B CToH(OPIACKOM YHHBEPCHUTETE, HCIIONb-
30BaHHME COKpAalIeHUH B IUPPOBON KOMMYHUKAIIUH
MOJKET CHWXXaThb BOCIPUHUMAEMYI0 MCKPEHHOCTH CO-
OOIIEHU ¥ YMEHBIIATh BEPOSTHOCTH HOIYYEHHS OT-
BeTa. B pamkax uccienoBaHusl OBUIO YCTaHOBIICHO,
YTO cO0OLIeHNS, coaeprkalue ab0peBrannu, noryda-
nu Ha 25% MeHbIle OTBETOB U BOCHPUHUMAIINCH Kak
MeHee MCKPEHHHE. JTO CBS3aHO C TEM, YTO COKpallle-
HUSI MOTYT CO3/]aBaTh BIEUATICHHE HEIOCTATOYHOTO
ycunusi Wi (pOpPMaIbHOCTH CO CTOPOHBI OTIPaBUTE-
TISL.

AOOpeBUaIMKM MIUPOKO HCIOJB3YIOTCS B mudpo-
BOMl KOMMYHHUKAIIUW JUIsl PKOHOMHHU BPEMEHH U IPO-
ctpancTBa. OHAKO WX BIMSHUE HAa BOCIPHATHE CO-
0OIIeHNH HEOJTHO3HAYHO.

AOGOpeBraTypHl CTAHOBATCS OPYAHEM COIHMATBFHOTO
BO3JCMCTBAA HA YWTATeNs, 3aXBaTHIBAIOIIUM €ro
aMOIMOHANIBHYIO chepy [12].

Bonee Toro, cokpameHuss MOTyT YCIOXHSATH BOC-
MIPUATHE TEKCTa, OCOOCHHO €CIIM YUTATEeNh He 3HAKOM
C UCTIONIb3yeMbIMH a00peBHALIUSME, YTO MOXKET TpH-
BECTH K KOMMYHHKAaTHBHBIM ToMmexaM. Vcmonb3oBa-
HUe abOpeBHAanii MOXXET CO3/1aBaTh BIEYATICHUE
HEJOCTATOYHOTO YCHJIMSI CO CTOPOHBI OTHPaBUTEINS,
YTO HETaTHMBHO CKa3bIBaeTCS HAa BOCHPHUSITHU COOOIIe-
HUSL.

Takum oOpa3om, XOTs1 abOpeBHallnK MOTYT TOBBI-
math 3()(OEKTUBHOCTh OOIEHUS, UX YPE3MEPHOE HIIH
HEYMECTHOE HCIIOIB30BaHUE CIOCOOHO HETaTHBHO
BIHSTh Ha BOCHPHUATHE COOOIICHWIA, CHIDKAs WX HC-
KPEHHOCTH U SCHOCTb.

AOOpeBHaniM B aHIVIMHCKOM KOMIBIOTEPHOM
cleHTe 00amaloT PSIOM T'PaMMAaTHYCCKHX OCOOCH-
HOCTEH, OTPaKAIOMIUX CTPeMJIEHHE K YIPOIICHUIO W
YCKOPEHUIO KOMMYHHUKAllMM B BUPTYaIbHOW cCpese.
OTH 0COOEHHOCTH BKIIOYAIOT CIIEyIOIIee:

o IlpeHeOpe:kenne TpPaaMIHOHHBIMH TIpaM-
Ma-THYeCKMMH NPaBHJIAMH: B TPOIECCE CO3TAHU
ab0peBralMii 4acTO OIYCKAalOTCs CIyKeOHBIE CJIOBA,
OpPEIJIOTH ¥ apTHKIM, YTO MPUBOJUT K COKPAILCHHIO
¢pa3 10 WX KIIOUEBBIX KOMIIOHEHTOB. Hampumep,
¢dpasza "be right back" cokpamaercs 1o "BRB", rue
OTCYTCTBYIOT MPEJIOT U IJIAar0JI-CBSA3KA.
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e CoxpaHeHHe TPAMOr0 TMOPSIIKA CJIOB:
HECMOTpS Ha COKpallleHHe, aOOpeBHaluud YacTo
COXPAHAIOT NPSAMOH MOPSIOK CJIOB OPUTHHAIBHOU
(hpaspl, 0COOEHHO B BOIIPOCUTEIHHBIX MPEITIOKCHUSIX.
Hanpumep, "Are you okay?" mnpeoOpa3yercs B
"RUOK", rae nopsiaoK OB OCTA€TCS HEU3MEHHBIM.

e Hcnonb3oBanue uupp H CHMBOJIOB. B

ab0peBHalMAX YaCTO NPUMEHSIOTCS UUPpPBI U
CHUMBOJIBI JUIS 3aMEHBl CIIOB WM WX YacTed, YTo
CIocoOCTBYeT — emle  OONbIIEMY  COKpAILEHHUIO.

Hanpumep, "to" 3amensiercst Ha "2" B " G2G" ("got to
go " — “myxno uatu’”). CokpalieHue HCIOIb3YeTCs
IS TOTO, YTOOBI 3aKOHYHUTH/TIPEPBaAThH
pasroBop/mepenucky. "For" 3amensiercs na "4" 8 "4U"
("for you™).

e OtcyrcTBHe (QuiekcMii HW  OKOHYAHMIA:
ab0peBHallMM YacTO WIHOPUPYIOT TpaMMaTHUYECKHe
OKOHYaHHsI, TaKHE€ KaK MHOXXECTBEHHOE YHCIIO WIH
BpeMs rJiarosia, (OKycHpysicb Ha KOpHEBOW (opme
cioBa. Hanpumep, "message" cokparaercs a0 "msg",
HE3aBUCHUMO OT TOTO, HCIOJB3yeTCsI OHO B
€IMHCTBEHHOM HJIM MHOYKECTBEHHOM YHCJIE.

e Co3nanme HOBBIX €JI0BO(OPM: HEKOTOPHIE
aO0peBHAIIMA CTAHOBSATCS HACTOJIBKO PAacIIpoOCTpa-
HEHHBIMH, YTO HAYMHAIOT BOCIPHHUMATHCSA Kak
CaMOCTOSITENIbHBIE  CJIOBA W MOLYT  IOJdy4aTh
coOcTBeHHBIE Tpammaruueckue ¢Gopmbl. Hampumep,
"LOL" (laughing out loud) mokeT mcmomb30BaTHCS
Kak Tiaron ¢ nobaBieHweM okoH4YaHWs -ing: "l was
LOLing at that joke."

Kax u3BecTHO, aHMMICKMH $3BIK CYIECTBYET B
HECKOJIbKMX BapHaHTaX, Cpeiu KOTOpBIX HamOoiee
pacnpoctpanensl Oputanckuil (BrE) n amepukanckmii
(AmE). OTtu BapuaHTBl OTJIMYAIOTCSI HE TOJIBKO
JIEKCUKOH, opdorpadueii M NPOU3HOLICHHEM, HO U
cnerudraeckuMu ab0peBUaTypPaMH.

AOOpeBuaTypsl B OPUTAHCKOM U aMEPHKaHCKOM
AQHIIMHACKOM OTJIMYAIOTCSl MPEXAE BCEro O0JIACTHIO
IPUMEHEHUS W  KOHTEKCTOM. B Opurtanckom
AQHIVIMHACKOM  Yallle  BCTPEYAIOTCA  COKpAIEHUs,
CBSI3aHHBIE C TOCYIOAPCTBEHHBIMH YUPEKACHUSIMHU
BenukoOpuranuu (Hanpumep, NHS, MOT, MP),
TOrAa  Kak B AMEPUKAaHCKOM  aHIVIMICKOM
npeobiagaror  ab0peBUATyphl, OTHOCSIIMECS K
¢denepansubiM arentctBam CIIIA (mampumep, FBIL
IRS, FAA). Taxxe OpuraHckue abOpeBHaTyphl MOTYT
KacaThcs coruanbHoro obecneuenus (OAP, A&E), a
aMEepUKaHCKHE — aJMHHUCTPATUBHBIX W JEJIOBBIX
ctpykryp (DMV, FDIC). IlpuMmepbl COKpamieHHH,
XapakTepHble Ui OpPUTAHCKOIO M aMEPHKAaHCKOTO
AHTIMHACKOTO NpeICTaBlIeHb! B Ta0M. 1.
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Tabmuma 1
AOOGpeBuaTypsl B OpUTAHCKOM M aMEPUKAHCKOM aHTITHICKOM.
Table 1
Abbreviations in British and American English.
Bpuranckuii aH- Pacmudposka AMepHUKaHCKAN aHTIINH- PacmmpoBka
rmiickuii (BrE) ckmii (AmE)
BBC British Broadcasting | FBI Federal Bureau of Investigation
Corporation
GP General Practitioner CIA Central Intelligence Agency
NHS National Health Service IRS Internal Revenue Service
MOT Ministry of Transport test DMV Department of Motor Vehicles
P45 JIOKyMEHT nipH YBOJbHEHUHT ZIP Zone Improvement Plan
A&E Accident & Emergency NBA National Basketball Association
OAP Old Age Pensioner ATF Bureau of Alcohol, Tobacco,
Firearms and Explosives
MP Member of Parliament FAA Federal Aviation Administration
RAF Royal Air Force FDIC Federal  Deposit  Insurance
Corporation
RSPCA Royal Society for the Preven- | EEOC Equal Employment Opportunity
tion of Cruelty to Animals Commission
BobiBoaBI OTpaXkaroT JUHAMUYHOCTb U aJalTUBHOCTH SA3bIKA B
B 3akmouenne HEOOXOIWMO OTMETHUTH, YTO YCIIOBUSIX HU(PPOBOYM KOMMYHHKAIIMH, T1€ CKOPOCTh H
abOpeBHATYpsl M COKpAIIEHHBIE CIIOBA SIBIISIOTCS 3¢ heKkTUBHOCTh Teperaud MHGOPMAIUU CTAHOBITCS
XapakTEepHBIM SIBJICHHEM coBpeMeHHoro wmmupa. C MPUOPHUTETHBIMU. 3HAHUE CIIEIU(UIHBIX COKPAIICHUN
Y4€TOM OTPOMHOTO IOTOKa WH(OPMAIMH, KOTOPBIN OpUTAaHCKOTO M aMEPUKAHCKOIO aHIJIMHCKOTrO He
MBI CTaJKHBAeMCS CETONHS, HEo0XomuMo OBICTPO TOJIBKO YNPOIIAeT OOIIEHHE, HO M TIOMOTaeT JIydlIle
ycBauBaTh OO0JbINON 00BEM 3a KOpoTkoe Bpems [11]. OpUEHTHPOBATHCS B KYJIbTYPHBIX OCOOSHHOCTSX ATHX
I'pammatuueckue 0COOCHHOCTH COKpallleHU CTpaH.
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